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Protokoll fort vid extra bolagsstamma i
Cyber Security 1 AB, org. nr 556135—
4811, den 26 november 2020.

Minutes from extraordinary general
meeting in Cyber Security 1 AB, reg. no
556135-4811, on 26 November 2020.

Nérvarande:
Participating:

Deltagande aktiesgare och ombud enligt bifogad rostlangd, Bilaga 1.
Participating shareholders and representatives according to the altached voting register,

Appendix 1.

1. Stimmans éppnande och val av ordférande vid stimman
Opening of the meeting and election of chairman of the meeting

Stamman dppnades av advokat Ingrid Westin Wallinder, Ramberg Advokater.
The meeting was opened by attorney Ingrid Westin Wallinder, Ramberg Advokater.

Ingrid Westin Wallinder utsags till ordférande vid stamman. Det noterades att det uppdragits at
Fanny Wieru, Ramberg Advokater, att féra protokollet vid stamman.
Ingrid Westin Wallinder was appointed chairman of the meeting. It was noted that Fanny Wiery,

Ramberg Advokater, would keep the minutes.

Antecknades att stamman hallits enligt 20 och 22 §§ lag (2020:198) om tilifélliga undantag for att
underldtta genomfbrandet av bolags- och féreningsstdmmor, vilket inneburit att deltagande i
stamman endast kunnat ske genom postréstning.

It was noted that the meeling was held in accordance with sections 20 and 22 of the Act
(2020:198) on temporary exemptions to facilitate the execution of general mestings in companies
and other associations, which meant that participation in the meeting could only take place by postal
voting.

2. Upprittande och godkénnande av réstléngd
Preparation and approval of voting register

Stimman beslutade att godkanna forteckningen i Bilaga 1 sasom rostlangd vid stamman.
The meeting decided to approve the register in Appendix 1 as a voting register for the meeting.

Det konstaterades att 88 685 500 aktier och réster var narvarande vid stdmman, vilket motsvarar
cirka 25 procent av det totala antalet aktier och réster i bolaget.

It was established that 88 685 50 shares and votes were present at the meeting, which corresponds
to approximately 25 percent of the total number of shares and voles in the company.

Sammanstaliningen av resultatet av postréstningen, aterfinns i Bilaga 2, dar de uppgifter som anges
i 26 § ovan namnda lag framgar. De aktieaigare vilka réstat har alla rdstat ja till samtliga forslag.

The summary of the resulls of the postal voting is found in Appendix 2, where the information
specified in Section 26 of the above-mentioned act appears. The shareholders who voted have all

voted in favor of alf proposals.

3. Godkiinnande av dagordning
Approval of the agenda

Stamman godkande styrelsens forslag till dagordning som framgatt av kallelsen.
The meeting approved the Board's proposed agenda as stated in the notice.
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4, Val av en eller tva justeringsmin
Election of one or two persons to attest the minutes

Stamman beslutade att utse en justeringsperson och valde Frank Romeijn ombud fér Marlo Finance
B.V. att justera protokollet tillsamimans med ordféranden.

The meeting decided to appoint one person to attest the minutes and elected Frank Romeijn,
representing Marlo Finance B.V. to attest the minutes together with the chairman.

5. Prévning av om stadmman blivit behbrigen sammankallad
Decision whether the meeting has been duly convened

Antecknades att kallelse till stamman skett i enlighet med géallande bestéammelser i aktiebolagslagen
och bolagets bolagsordning genom att kallelsen varit inférd i Post- och Inrikes
Tidningar torsdagen den 12 november 2020, hallits tillganglig p& bolagets hemsida sedan tisdagen
den 10 november 2020 samt att det torsdagen den 12 november 2020 annonserats | Dagens Industri
att kallelse till stAmman skett.

It was noted that the notice of the meeting has been published in accordance with current regulations
in the Companies Act and the company'’s articles of association through an announcement in the
Swedish Official Gazette on Thursday, 12 November 2020, been available on the company's website
since Tuesday, 10 November 2020 and that it on Thursday, 12 November 2020 was announced in
Dagens Industri that a notice to the meeting has been made.

St4mman forklarade sig vara sammankallad i behdrig ordning.
The meeling declared to had been duly convened.

6. Val av styrelseledamdoter
Election of board members

Betraffande redogérelser for vilka uppdrag som de foéreslagna ledaméterna har i andra féretag
hanvisades till den information om de foreslagna ledaméterna som intagits | kallelsen som funnits
tillgangligt pa bolagets hemsida.

Regarding the descriptions of the assignments that the proposed board members have in other
companies, reference was made lo the information about the proposed board members in the notice
to the meeting that has been available on the company's website.

Stamman beslutade i enlighet med férslagen fran aktiesgarna Marlo Finance B.V., Guenter Schmitz,
Lucas Scholten, Tellco AG, Edgar James Swaab, KAV Invest Holding AG och Cedar Capital
Mangement Limited att valja Pekka Honkanen och Zeth Nystrom som nya styrelseledamoter.

The meeting decided in accordance with the proposals from the shareholders Marlo Finance B.V.,
Guenter Schmitz, Lucas Scholten, Tellco AG, Edgar James Swaab, KAV Invest Holding AG and
Cedar Capital Mangement Limited, to elect Pekka Honkanen and Zeth Nystrém as new board

members.

Det antecknades att styrelsen déarefter bestar av Johannes Bolsenbroek (ordforande),

Alan Goslar, Pekka Honkanen och Zeth Nystrém.
It was noted that the board then consists of the board members Johannes Bolsenbroek (chairman),

Alan Goslar, Pekka Honkanen and Zeth Nystrom.

7. Stimmans avslutande
Closing of the meeting

Ordféranden forklarade stdmman avslutad.
The.chair declared the meeting closed.
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Vid protokollet:
the minutes:
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Justeras: . l)
Attested by: ;
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